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Anima = a) aria, fiato, principio vitale;

b) nell'espressione di idee filosofiche =
cipio vitale. -

Animus = a) sede del sentimento, del desiderio
tasia, del pensicro ¢ della |

b) nell'espressione di idee ﬁlna?ﬁchg
ogni essere animato. Negli anim:
fronte agh oggetri ¢ alle ¢
istintivi di appetito ¢ ripu,

la parte, che, contrapposta al

Animus ¢ anima si alternano nell’es
nei seguenti passi (*):

nat. 2, 159: longum est mulorum persec ‘
certe ad hominum usum paratac sunt.
escam? Cui quidem, ne putesceret, ani mam
esse Chrysippus (°).

fin. 5, 38: facilis est coniectura ea maxime
plurimum habent dignitatis... Ita fiet ut ani i
ponartur animique uirtutes non uoluntarias 4
Etenim omnium rerum, quas el creal natura
cunt aut non multo secus, earum summum
inscite illud dictum uideatur in sue, anim

ne pultesceret. Sunt autem bestine quaedam,
uirtutis, ut in leanibus, ut in canibus, ut in

solum, ut in suibus ced etiam animoram
urdemus.,

Cicerone, dunque, nel riferire "aneddoro
fu dato invece del sale per conservarne la carne

W 1 passi sono trascritti dalle seguenti edizionis
Peterson, per il De finibus ¢ 1e Tusculane quelle di «
vmente, di ). Maaria, Paris 19281930, ¢ di G
De natura deorum |y tevhneriana di O. Prasnspo-W
opere la veechin (eubneriana di R. Kugtz, Leipa d

(5) Poxew. de abstin. 3, 20 ap. AwNis 11 p. 392 dxely
ﬂy&;,uﬁfﬁv xal 0wy ol $eol dow Enovhanyro,
o0 8" dAho T mAdv doeadar Evevbver, val t§ oa
fviuey, slodixy Huly wnyeyditevss. =

Questo aneddot & auribuito a Cleante da Crese. Arex.

p- 116, genericamente agli stoici da Prur, Symp. 5, 10, -
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i la causa. Nel De salwo
5, 38 animus. L'esame dei contesti p\l?] spicgarci ey jenza
f“:w;l Pautore i propone di dim?m lmeravi ioso dell’'universo, in cui
fivina: con entusiasmo ?a:la .dell :;du:;c . o adi :":m'mfu !Mmf
' i o dEi gl 4 Anche gli animali sono stat
ol ha il fine di essere utile all'uomo. * 8 e >
dtua_ ?::'ajum quut'm luper.iorc col Ia"ocrh(: :l 1 PI'DS'O:;.”IO hOfﬁmuM“ .
s i in evidenza Jus ci v
proverbio & riferito per mettere in S )
HL: rola :mémd::u h'::ﬂnmm valore Particolj:n:. Nel Dei’fcmz.lr invece a(ilc
i cons consery
cmE:. dopo aver affermato che il summum bonum & R e
endmaﬁzzminmodopuflﬂblﬂf"fﬂpf.ﬂ et pa:n::mcmomrin
rizzare quelle parti, che hanno maggiore m:portanz.a. wh,—. u <
secondo la costituzione di ogni essere: nell'vomo I'animus 1 la preminenza;
i 1 o ] indicare il principio, che
nelle bestic il corpus, Scelta la parol.a animus  per . g 1 D
werizza e distingue gli esseri animati (%), apparendo in essi i ; pi
o i che uesto passo, il termine
o meno perfetto, dato il valore filosofico, che, in q pa
dcquista esso viene usato anche nell'ancddoto del sus, che forse comunemente
era espresso con anima: Varrone (7) ¢ Plinio il Vecchio (*) lo riportano ser-
vendosi di questa parola; Cicerone stesso, in cui essa ha un uso molto 'hm.lt:'!t?,
I'sdopera dove il contesto lo lascia libero; inoltre non si trovano nej lmc.z.
y i i 1 di animus con il significato dj « principio
per I'epoca preciceroniana, esemp: g
vitale »,

Tusw. 1, 21

Tusc. 1, 21: Dicacarchus autem in eo sermone quem Corinthi habitum
tribus libris exponit, doctorum hominum disputantizem primo libro mulios
loquentis facit; duobus Pherecraten quendam Phthiotam senem, quem ait a
Deucalione ortym, disserentem inducit nihi] csse omnino animum, et hoc
csse nomen totum inane, frustrague animalia ¢ animantis appellars, neque
n homine inesce animum wel animam nec in bestia, uimque omnem
vor qua uel agamus quid yel sentiamus, in omnibus corporibus wiuis dequa-
b:.fmr esse fusam pec separabilem g corpore esie, quippe quae nulla sit pee
sit qufcq:..wm niSi corpus umum ot smplex, jtg figuratum, s temperatione
Malurae uigeat et semtigy

“Comuncmcnre. In questo Passo, ad amimus dato il valore dj « anima
spirituale », ad anima

i qul:.llu di « principio vitale », Per esempio F. Calonghi (%)
waduce né un'amipmyg sprrituale ng materiale, T, W. Dougan (') neither 4

% % e . ‘i“”*:i“l. Diziongrin delly

(100 M, "y, Cicenoy i putat

S _ NS Tusculanarym g;, onum libry g revised

b m_fmdlt:umn and Ommentary angd collation of numm:: nn‘,im:mlrm.'rl W [:’m-rt'-et“mt
"enly Pres, Carmbrigge 19051034, 1 . 2. P e

lingua lating,
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distinet spirntual nor a distinet ph y:i_.::aii vital prin
in man nor in beast is there a spiritual or phy
soul, O. Heine (*°) oder auch nur eine Sﬂ‘ftﬁ k.
tuale od anche soltanto animale (fisica), N.. or
che sia né nellwomo né nella bestia, |. H ;
a d'dme (animus) ou méme de souffle vital
Per convalidare questa inierpretazione il
cites luu. 15, 148("). Nella satira di Giovena
menie tale significato: anima ¢ il principio
animus quello proprio dell'vomo. 11 poeta, '<--.
latina. Ma nel nostro passo Cicerone riferisce il p
di Giovenale non possono aiutarci ad inte
animus ed anima furono usati con diversi
concezioni spirituali. Nessun documento (**) att
le varie teorie sulla natura dell'anima e
l'uomo vi siano due principi separati. La
gid da tempo cra stata superata dalla filosofia
¢ formato dichpac Yuyfe solo nell’ambit
guere varie facoltd: per esempio per Aristotele
¢ nella guyy). Dicearco poi, come afferma
dall' fjyepovindy e, quindi, negd I'esistenza d

(11) Ciceno, Twsculan Disputations, with an nglish
Classical Libeary, Londan 1950, p. 27. b

(12) Cicenovis Tusculanarun dupumﬁonnm'_ libri
von O. Hewe, Teubner, Leipzig 18819, erstes Heft p,
parla del valore di animus, 1a sua traduzione di
ad amimus il significato di o principio superiore n,
commentata mut Bendtzung van O. Heines Ausgabe,
P 53, scgue linterpretazione di O, Heine: wel
vorzugswesse von den mederen seelischen Funktionen

(13) Cicemone, Le Tusculane con commento
1935, Parte I, p. 20.

(14) Cicerone, Opere politiche ¢ filosofiche, vol. Il
Torino 1955, p. 273, ]

(15) Crcuon, Tusculanes, Texte éuabli par G, F
Belles Lettres, Paris 1960, p. 16.

(16) Creemons, Tusculanarum d:'spnm'mm Ekq
visu edidit R. G. Rarm, Accedunt R, BeNTLEm e

Halis Saxonum sumtibus C. A. Kummelij, 1805, p.
di autori latini o greci, ma, poiché non si riferiscono
per Vinterpretazione di Tuge, 1521, '
(17) Ivww. ¥L, yon principio indulsit communis
fantum animas, nobis antm
(8) Cfr. E. Zrites, Die Philosophie der Griechen &
lung, Fues, Leipzig, 115 (1879), 2 P- 889 ¢ s« ¢ la no
passi di autori greci o latini, che espongono le idee di B
(19 Cfr. E.” Zeuen, o.c. % 2 p. 566 e ss.
(20) Tewr. an. 15, 1 1y primis an sy aligur summus iy
tialis quod Yyepoyindy appellant, id est principale, gui
periclitatur. Denigue g negant principale, ipsam  prius
2 Messenius aliqui Dicacarchus, ex medicis autem ndreas ¢
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ignificato di «anima spirituale », non l.i P“'hd’b‘

i g to agli animali; in questi infatti, come ci dice Cice-
di' o - ’sh e xpertes. 11 Rath (*°), notando tle

in Tusc. 1, 80, animi sunt ration's expertes. 11 : p
#osd v ; { in homine animum, nec animam in
difficolth, scrive: malim legi neque i . il :
beits . rla solo di vita, moto, sensibilic, non ricorda il pen-
: i ﬂ“m & ria di un’anima spirituale. Non mi sembra poi
m ::::1!:;' uel m,n l:lj né. Se I'autore avesse voluto differenziare i due
concetti di «anima spirituale n ¢ « anima mareriale », non .:mdahc '.-;f:lopcraw
uel, congiunzione, che pone una distinzione indifferente o di poco rilievo (%2),
soprattutto in una frase negativa, in cui l'uso di aws prevale ‘3nchc per coor-
dinare concetti affini (**), Pure la traduzione di O. Heine, ciot nd-- oder
auch nur, ¥, forse, discutibile, Come esempio per tale signiﬁcato‘dl uel lo
Heine riporta Cic. rep. 2, 64 tum ille Laudauisse mihi wideric nostram
rem publicam, cum ex te non de nostra, sed de omni re publica quacsisset
Laclius. Nec tamen didici ex oratione tua, istam ipsam rem publicam, quam
laudas, qua disciplina, quibus moribus aut legibus constituere uel comseruare
possimus, Hic Africanus: Puto nobis mox de instituendis et comseruandis
cuitatibus aptiorem, Tubero, fore disscrundi locum. Mi sembra che in
questo passo wel abbia valore correttivo (**). Tuberone corregge constituere con
conseruare: Iy res publica Romana ha gid un ordinamento, in riferimento ad
essa il verbo conseruare & pid appropriato di constituere. Scipione Africano,
ripetendo il concetto in rapporto a tutte le ciuirates in generale, unisce i due

principale. dum in animo ipso wolumt esie Jensus, quorum windicatur ' .

g ] § principale. |. H. Was-
INK, nells sua edizione dell'opera, Meulenoff, Amsterdam 199, p. 219, di I seguente
?;l:f[m‘umr!t: the [Mpariance of the  fiysuovixby s proved by the fact that whoever
! ‘:rs Hs existence, fira denies the existence of the soul seself. 0t y5 in ths way that Dicgear-

‘1:.1 ﬁ?tuw.:;ﬂu_} c:f 0 ascribe the fiyeuowuby 1o the senses;
, L] " v i 8
ot & s 1 e el e o 0 W0 gy el v
ot di w anima » ¢ “Hyapoumdy”. i ivamen s
Tuu-._ A 257 rep. 2, 67), ratio (Tuse. 1, m;![;.:l:!?: 4, |;}.e: $ T‘m & (fin. 5, 34 ¢ 39;

— # dant I'homme py dans g i : cspun
i dl:fp:ﬁ:m; © rende wlo il concetro, non kuli;uﬁ g“st::? hdmu?qu:d: icu-qz
m& lating, ¢ iorr PUCSSIONE animum el animam, risultando da] | o
b '  Jai,
par. ulg | GLIO-Pon, gy lating, Zanichelli, Balogna rist. 1949 mp 15
C[r. .
@9 of &mmﬁm oc Il p. 16, par. 167, 3.

" Hannover 194, 1 5 = U p. 16, par. 167, 1c e Kiwomn-Stacuaxy, Sarstepe
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verbi con et Le grammatiche **), che hq consult;
ucl con il significato di «o anche soltantoy.
Ritornando al nostro passo, mi sembra tzhg
con «o vogliam dire», lasci ciot libera | la scelta
trebbero esprimere il concetto. Vel ha quclm sign
Il valore fondamentale di questa congiunzione, .
aut, consiste, appunto, nel lasciar libera la ccdlﬁ
o azioni (*'). Con tale significato o con quzﬂo _
verso, poiché pure in questo uso & presente il
tale della parola (= vuoi), Cicerone usa el
In Tuse 1, 21, dunque, Cicerone stesso
sinonimi per indicare il principio presente in.
dipendono il movimento, la sensazione, la vitae |
Aggiungendo ad animum I'espressione wel animan
e rendere piy chiaro il valore di animus, che,
ficato nuovo per i Romani, abituati ad usare tal
all'uomo.

nat. 1, 103

Sarcbbe interessante vedere quale parola sia
his etiam naturis, quae sine animis sunt,
terra infimum tenat, hanc inundet aqua, supe
altissima ora reddatur: bestiarum autem terrenae
altac quasi ancipites, in utraque sede uiues

Solo in questo passo il principio vitale disti
senza essere oggetto della indagine filosofica de

rimento a quel particolare essere animaro, ch! )

(25) GaspicLio-Picwr, oc. 111 p- 16 e ss.i ¥
LEumans-Horsany, Lateinische Gmmmc:‘ﬂ(. Beck,
THomas. Syntase Latine 2, Klincksieck, Paris rist, 1
N7 wr homines mortem wel optare incipiant uel certe
16, 5 orabant w abi auxtlium ferret,.. uel ot 1d facere
reinr, exeraitlum modo Rhenum  trangportare \
modo; wel lascia soln libera la scelta fra due azioni; gi
Kinxer-Stecaany, oc. I p- 108, nota che In forn
ritcova il valore ctimologico di uel (wenn du willst) ¢ |
persona. Vel ha il significato di saltens solo nel lating
o.c. p. 676, %

(26) Tuse. 4, 12 woluntas est,

aduersa incitata eg uthementius ¢g likido est uel
genus wel libidinis wel .

Potest, quac est immoderata adpetitio optnats
5, 47 eadem Stoiei . pracapua » el o producta » 4y
3,17 ¢ 52 ¢ 53 rep. 1, 41; n,

at. 2, 58: de or. 1, 20.
27) Cir. Exvout-Troaas

au conirgire, le choix entre les termes; Kinyer-Steca
Begriffe ganz nach dey Auffassung und dem Willen des R
Wakl den Angerederen,



aar, 1, 3 1, 87; 2, 18; 2, 22; 2, 32; 3, 64; Tim. 3

Esamini z Velleio,
ini i del De natura deorum: 1, 23 ¢ 1, 87.

itore dﬁ: ::riiucepcw criticando quanto & stato detto sulla natura
sosteni

degli-dei afferma:

nat. 1, 23: qui wero mundum ipsum amimantem sapientemque esie dixe-
runt, n;x!i; modo uiderunt anim i natura (**) intellegentis in quam
figuram cadere posset.

Ed ecco come Cotta, che segue la filosofia della Nuova Accademia, con-
futa la sua esposizione e critica il pensiero di Epicuro:

nat, 1, 87: sed quomiam non audes (iam emim cum ipso Epicuro loguar)
negare eise deos, quid est quod te impediat aut solem aw: mundum aut
mentem aliquam sempiternam in deoum natura ponere? Numguam wids,
inquit, animam rationis consiliique participem in nulla alia nisi humana
figura,

: -Ancht in questo caso amimus od anima sono usati come sinonimi
indicare il principio vitale, il Quale pud essere dotato di intelligenza, ma

questa ne & una particolare qualiti, indipendente dalla funzione che lo ca
taterizza, come ci dicono le determinazion; aggiunte ai due termini.
.Pe:_cspn?mclrc questo concetto, col significato ciod dj « Pprincipio anima-
tore » visto in riferimento all'vomo, 4lla divinith, al mondo, nelle opere filo-
sofiche dj Cicerone, anmimus ha, rispetto ad anima, un uso Pili vasto, L'autore

ladopera, oltre che nel passo precedentemente citato, nej seguenti testi

X v quod wincit hgec
ratonem dico ¢ o Placet pluriby, uerbis, mm:mqm?m‘ :
» COgI-
(28) natyergpy CNp2,
i ' o :Mem; At
i fes Al NBI ser g2 lezione Plasher
Wméq'm!‘munim i oot O N0 hy i, maljlﬁ-na'dcnamu@r:cm‘
29 Xsv, ey O St B 1 gignificagy gt . 00 —
@ :'“"'A 'M' iy Rotlicato dj Principio 4n
Piritaiem By ‘Mrviabile (— a0 C ..
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tationem, prudentiam wbi inuenimus? Vnde
habebit omnia, hoc unum, quod plurimi

nat, 3, 64: Neptunum esse dicis an imum
mare pertinentem, idem de Cerere.

nat. 2, 22: nihil... quod animi quodque
€Y sc¢ potest animantem compotemque ra

animantis compotesque rationis: animans est
lionis.

Tim. 3 (*): cum rationem 1gitur hak
quae natura cernerentur non imc!fcgm nte
tiws. Intellegentiam autem  ulli rei adiunct
Ouocirca intellegentiam in anim 0. animum iy
opus illud effectum eise pulcherrimum, Ouam
dum profiteri... hune mundum animal esse
dentia constitutum.

nat. 2, 32: audiamus enim Platonem i 1

rum, cui duos placet esse MOLUS, unum suum, a
diunius quod 1psim ex :

alieno. Hune autem motu

motus  esse ductum putat. Quapmpfm q

oOmnis oritur is autem ardor non alieng

anIMus sit necesce esp: ex quo cfficitur a;

€x hoc quoque intellegi poterit in eq esse fn
melior quam wlla natura.

L'ultimo esempio citato, nat, 2, 32, pud
di animus: nelle concezioni filosofiche, e
matore non adempie | proprio compito
sere, cui da vita, ed ¢ esso SIeSS0. in
condo I'antica distinzione, era sentito come
pilt adatto per rendere questo concetto, Ing
3, 6 Tim. 3, || Principio animatore, se
facoltd di pensare ¢ comprendere, ciod un'at
parte anima era pur sempre legata all'idea
per la sua presenza nel corpus Pessere

il

(GBI Prar. Tim, 30 Aovisdevos oy hpioney &
vévl:ov 760 yody Exovrog S0y Blou xgAdioy km?at :
J)SE: &Buvatdy magayevésdal o, A 3 v Aoyiay
Uyhy TOUETL GuvioTRe T niy ouvetentalyeto,

(30) Puar, Phood, o & 5



rationis ed intellegens. ) o=y
Nmmquiu&i,qmmdiccil Wackernagel (*'), ciot che | significati
delle due parole animus ed anima si wono mantenuti ben distinti fino agh
inizi delleth imperiale; neppure si deve accettare la sostituzione di anime
ud animus in nat. 2, 18, che egli propone busandosi su tale precedente affer-
mazione: ché la tradizione manoscritta non presenta incertezze od il teswo
¢ comprensibile anche con la lezione omimum. L'interpretazione del Forcel
M%a&df‘}dwﬁmqwmmmmmtphdimcdﬁgi—
f:u:oird;aﬁtoa. whatow, non mi sembra glusta: se tale fosse il valore
y sarebbe superfluo determinarla con spi u’thlm:Ennm
m.:ltnpu:na'm 1, 40; l,m).émmpu'indiz:h sostanza, forse
@m!mmmd&?m?&lmcmmhhmﬂd&mﬁmﬂoﬂ'
tivro & invece, il valore di animus: amimus spirabilic in mat. 2 18 siems
g.‘:m"lll’:’o“d?;“kfﬂmwd’ﬂi& consistente in un soffio » m:f;
>k ek i : : T g e -
hvifcmméhmiﬁmmnmm_“mmafbtmﬂ
te scrive il "), :
10 miich the name of r&cP:e:m(l 3;::;“ o

soul, contrasted with ki blovd, vital heg, :a’d!zr:m e

_lﬁ] I, wll.ul.ur‘u ¥
i, Luanich ung m?.m:;;m o ."‘"t"‘“!"l vom
u N

animam ey Basel 1920).28
3, p lnem’ﬂ'u.'“"“ BacaL, Bew, 2. Ky, oy

() TR nells s edizione. Camios, ' « il
. n!.hm]m 1 Lenicon totins  Jatims %* 1.
s, W Thes, Uing, Lus. 3 trens T dd Seminacia, .
p » ?
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Vatin. 14; diuin. l',ﬁi} '
In Vann. 14 Cicerone attacca l'avwe
tanta prauitas mentis tenucrit, qui mmﬁ
sacra susceperis, cum inferorum animas
manes mactare soleas, auspicia, qmbg_r haee
E l'unico testo, in cui anima & usa
coll'antico significato di « principio v.iﬁl
terrena, lascia il corpo per iniziare una nu
degli inferi, L'unicitd del caso s‘i spiega os:
pio I'anima dei morti & vista in rapporto
latina. Altrove Cicerone si attiene a conc
numerosi passi, in cui I'anima @ oggetto
cezione non romana, come nel seguente

diuin. 1, 47: est profecto quiddam
tiens atque diuinans, s qu dem ad mort,
mscenderet in rogum ardentem; wQ

cum, ut Herculi contigit, mortali corpore ¢
seritl »,

Il termine animus & usato anche in ur
sculane dove pure Cicerone, parlando di
dell'anima dopo la morte, critica la conc
Romuni, che costruiva un mondo sotterr

rificanti e credeva che si svolgessero apud
I

esseri corporei:

Tusc. 1,37: animos enim per se ip
plecti, forman aliquam figuramque

inde ea quae meus amicys Apprus  venue
nostra Aucrni lacus, unde « animae. e

Il caso mi sembra analogo a quello ne
¢ fin. 5, 38 proposito dcll'aneddom-:dﬂ;___'
Porto: a un concetto comunemente espresso
al termine, che adopera nell'esposizione
nell'vomo un unico principio. Egli critica |
inferi, senza ricordare Iantica disti i0
anima, che pure apparteneva alla lorg
dopo la morte ¢ considerata un problema, |
Principio & nelle concezioni filosofiche, che (
tale questione, quindi, non @& neppure a
anima appare solo nella citazione dei versi di

(360 Cfr. A. Kiorz,
ine. no 39, 1 Risnecg,
Leipzig 1875, P 417, ritie

Scaenicorum Romanorum 1
Die Rémische Tragidie ¢
ne che questi yersj fossera
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. che animus ed snmuaoqumammila
traduzione di wmeymhu. sono la causa di particolari contatti semantici: a
volte: i due u:rmmi esprimono un medesimo concetto filosofico (*'); inoltre
animus & usato, in contesti di caruttere xpeculanvn. con il nuovo significato
di « principio animarore » (*), senza perd sostituire anima nei passi, in cui il
principio, pwopdc dell'essere animato, non & argomento della trattazione filo-
sofica (™), o in espressioni proprie della lingua di Roma e legate alla conce-

RS Ascea M. N
ELA EGRI

(37) Tusc, 1 2%; nut. 1, 23; 1, 87.

(38) mat ZIBZ,ZZZjZSGi.T:m..!;ﬁn.S.JS.

nat. 2, 160

(40) Milo 48; Sest. 83: Mareell. 22 ¢ 31; ad Au, 8, 2, 3, ¢ 9, 10, 3: Sex, Rosc. 146;

Quir. 24, Canl. 4, 18; Mwren. 34; epist. 14, 4, 5; 14, 14, 14, 4. 2; 4, 18, L
Similmente animus, che pure nell'espressione di idee filosofiche & usato in riferimento

aghi animali, in duc passi (e 1, 109; per. 14) mantienc il suo antico significato ¢ di-

stingue 'uomo dalle bestie.

S



